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4 ) 3 αρι ^ τοφανοϊς ιππείς .

1 3 - ?

Air

Άλλ ’
ολολύζ&τί <Pca.vo/idficus rnìî s^ o/cucw ’ aS^owì ,

Κ *ί Βαωμα,ςαΊί , % ττΌλυνμνοΐί , iV o j^eivas $χμ®· dtovm .
XOP . Ώ T «j λι rapaj , & tWtpavoi , ^ ά^ι^ λατο*

’
AdwtXj

'
Δ & ξα.τϊ t -£ ^ 7» & £ y7s -riHsâ μονχρ^ ι .
A Λ Λ .

' 0F ' cv.e<v @- cpav τΕτ^ι^ ορ ^ , <χί >μαίτι λαμπ ^ ^
Ου οζώ' ν , , ά,λλοί , στ^ ν^ων , o^tóg »^ κ^ τάλειττί^ .
X Ο Ρ . Χα,ιρ J « β &σιλίυ τ EMÌaffli1 , cwi ijuy^ sdpopS/j νμϊϊί>
Τ7ί 7^ TTvAews άξιά . •ar/’à 'ieiSj $ £ 7 Ma ^ Qàvi 7ς·07Τ«Λ8.

«Φ> <$ > <Φ> <(*)> «ΦΜΦΜΦΜΦ> <B> <Φ> <ΦΜΦ>

ACTUS QUINTI
ΔΗΜΟΣ , ΑΛΛΑΝΤΟΠΟΛΗΣ , ΧΟΡΟΣ .

ΔΗ Μ . ΦίλΤΌίτ
'' àvcfyfflV , Ιλθδ à7p

'
,

’
AQP^ X-ÙÌTE

■
' Ocnx. ày «A'

L <pè^ »>NLL ; A A A .
'Ey «;

'A )A.
'

, w ftèA
7

, dà oiiâr 1 οΐφ ~ iioS"1 αυτοί •ντάρ © » ,
133 ) οιον · è/Lè γί

’
νομίζοα αν Arsv .

Δ Η Μ . Τι F
'

e A-cev , κάτε <7! 6 μα , t®yrv ; vreîps 7is ii }
A A A . Πςατεν μ , 077S1- ' e

’/ττοι T1S c7 τνί 'κχληοίφ )
$γμ ί ίζα-ςκί ίίμ* υνί , φίλα τζ οέ ,

Κx} χίίίΡμοή <78 , ^ <ζεζβ€α\ Ά!ω μόίφ 1 ’

Jj4 ° Ty -reii όττο ή ff -gramiTO tîî <ζηζβ ° ιμίοΐί ,
’Αναξταλιζζί , χούζερατίας ΔΗ Μ ’Eya ;
ΑΛΑ . Είτ ’

enarrar ίσα5 σ ’ àvrì t ^ tov , cpytTO.
Δ Η Μ . Ti <J>ms ; 7Όΐα.υ"& μ tSpmv , èyà <}

’ αήρ γο̂ ίμίω.
ΑΛΛ . Τα àfét yag σκ , ν» ΔΓ ,

’
ίξίτπτάίνυτΌ

"
■Ωσ -Sf

vs. 1314·
’Ολολιί̂ Λ ] De re laeta , vide supra ad vs.

613. Sic Aeschylus in Agamemnone vs. 596 . ’Araxó-
xy£* (« Iv Trtfo.fy X&pa-c v7to , Tenendum tamen est ,
illud verbum etiam in contraria significatione occur¬
rere ; ut apud Sophoclem in Electra , vs. 752 . - « *«-
λολι/ £ί 4 staiiav , Oi ' ieyct spicas , β<« 'xa.yyst»4 naic-i .
Lamentis prosecutus eft adolescentem, qucd tatti praeclara
faciem, tales calamitates experiretur .

vs. 1326 . n-at λ <7τapaj iiaè ίος-ίφανοι
'
] Valde delecta¬

bantur Athenienses, si quis his Epithetis eos insigniret ;
inAcharn. vs. 637 - πιατο» μίν ios-»?*rsc è**V,sv · κ«£*·(χ-
lì τϊτό tic fìssa , tiiSùt Λα ssàt etfiw , fss ’ axp» òr
ctuyiiim ixaintrSf ' ti éi ttt ϋμίι ùtreBatreùa-tt , λ /ssapar
*ίχ {σ«ινΆθί!*« , fîp< ss» ss*v â *. Ceterum Scholiastes ad
hunc in Equit , locum monet illa verba effe Parodiam ex
Pindaro ; cujus verba adducuntur in SchoJiis ad Nubes

vs 298 . Xtsrapal n?s άίι &μοι ' ΕλλαΛ^ * ϊρίίαμχ , xxttv^
Ά6»ναρ. Aeschines Epist . IV . ài 3.SV αχις ίκκλιπίαις Me-
XavtWsss fjtxV&7f Jy-iut Ktyovl (§f ' ΛIts λ/ταρα ^ yjj dii -
όίμ-ct

'k.t xdKiiX ίρίΐσμ ' 'Ailyiiq * ygq ori Ulvldpu TH &y-
Cstis το ssstI. rS τό Wt , Kiyosl®4 , paj ort ιζιιμίωσαν ait-
sscv © aCaiot tkto n cimai ]a. sso f/rtA' ' ci 4s «pxsssfpo/ ssps-
7-pyat Λτλίίρ αΰτ ^ τ »μ ζημίαν deriso pas , μιτα η-i , gixópp
χαλχρ 'τψ .ν,ριυ. & C. Menalippum utique audis identidem
in Concione dicentem 1 Illaeque nitidae & celebres Athenae ,
qtiae sunt Graeciae columen . Et illud etiam dicentem au¬
dis eum , istud carmen ese Pindari Thebani·. & ob id The¬
banos eum mulinaste , nostros autem Majores ei mulltam re¬
stituiste duplicem , fis ad hoc , imagine aerea eum bono -
raJse· ,

vs. 1328. Tfss1<> o?0p®' , αίζχαίιρ ιχήμχίι λ « Μ*ς«] Pro-
copius Epist . lS . tre m ’

ίτπθι// *»* «sx**5* XP.mdh <nrhya -



ARISTOPHANIS EQUITES , 459
Sed gratulamini Athenis antiquam speciem recipientibus ,

1325 Admirandis , celebrandis hymnorum cantu , in quibus habitat inclytus ille
Populus .

Chor . 6 Pingues & nitidae , violis coronatae , praeclarae Athenae ,
Ostendite nobis monarcham illum Graeciae & hujus soli .
Bot . Hic ille est cicadifer , conspiciendus ( _splendens ) antiqua specie ,
Non calculos redolens , sed pacem : myrrha delibutus , perfusus.

1330 Chor . Salve , 6 Graecorum Rex , tibi nos gratulamur .
Nam bona tibi evenerunt , qualia urbs nostra & illud in Marathone tropaeum

meretur .

SCEN
<®> <®> <®> <®><®><®><®><®>
A SECUNDA .

Populus , Allantopola , Chorus .

P op . o diarissime hominum , accede huc , Agoracrite.
Quantis me decoquens bonis affecisti ? Bot . Egone ?

Sed , ò bone , nec scis tu , qualis antehac fueris ,
-1335 Neque quid feceris ; nam me pro Deo haberes .

Pop . Quid ergo feci antehac , dic mihi , qualis eram ?
Bot . Principio , fi quis diceret in concione ,
6 Popule , amator sum tuus , teque colo ,
Et curam tui gero & consultum tibi solus volo :

1340 His inquam si quis uteretur exordiis ,
Levabas te quasi volaturus , & cornua sumebas . Pop . Egone ?
Bot . Deinde his te decipiens abibat .
Pop . Quid ais ? haeccine mihi fecerunt , nec ego id sensi ?
Bot . Nam profecto aures tuae diducebantur

Vpov tislv . prodit autem populi persona , illo cultu
ornata , quo prisci Athenienses usi fuerunt , de quibusinter alia Thucydides Lib. I . sub initium : ^ χζυο -uv
mviiyuiv κρωζολον ctystAqusvo* <r cy τί κβφΛλί 'Tgi-Et aurearum cicadarum insertione five implicatione
religantes nodum capillorum in capite , i . e . aureas cicadasinserendo ligantes nodum capillorum .' s· 1329.

^Χοίρ/ϊΛίν3 Scholia : οτί χοιρίναΐζ ΐχεαίντο ττςί-
rtpov 7τξο τ * tifi Ji T’vsp ^ χχαι ’ Qjf/acboerwis utebantur olim ( ad ferenda suffragia ) ante usumcalculorum. Stint autem conchae quaedam marinae.
. vi · 134 i « ’Ava>g-Tsih^ sc ] Ab epa> excito , est verbale
βξτ&ς , mule βς<τί£» & per pleonasmum syllabae αλ ,

, ut. Scholiastes aie ; qui addit : og&sthi ^uvλί>€/^ ivi ·τ ^ζχομίνα,ν dv * Tlipbcvi ? Qct! όζν<'6ων ' Hoc
verbum dicitur de avibus , quae se alis sublevare incipiunt.

Instar
linde ό*τΑλίχοί in Acbarti. vf. 871 . Hcsycbius : ogt *.-
λιχοΐ ) ot μήνα îtžt όμίνοί " άκίκίρυοης·
Ortalicbi sunt pulli nondum volantes, item galli . Dicit er¬
go Comicus : Populum se extollere , si quis Rhetor ei
aduletur . Sic in Aeliam , vi*

. 638 . dicit Athenienses ex¬
tolli , si quis eos laudet : ίτ * «fcpav -r KvytSiw iuaQusQu
ubi vide Notam .

Ibid . KoUepy-riaf] Pro ixipvricte, a KipkrtAV Scho¬
liastes : ας ΙλΛζός , îryctKhu «rc7? nipurtv ' tanquai»
cervus , inquit , superbiebascornibus , nempe cervi erectam
cervicem ferunt , & caput alte extollunt : transit au¬tem ab alis ad cornua , ut notat Scholiastes . Puto potius
metaphoram este a Scarabaeis & bruchis quibusdam ,qui volaturi, exporrigunt cornua sive brachia illa , quaefere sunt similia chelis cancrorum & scorpionum . Ec
sic rectius conjunguntur , ciwgvdhigi ; & ΐκίρατίας.

M m m 2
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1 345
" Ωο· ^ (Τκΐάίϊον , X}

<7τάλ ( ϊ <rWUÎ \yiTO .
Δ Η Μ . Otiras ί^ γίύμΐω ^ yépaiVy
A Λ Λ· Και ν » Aia y 5 et <Jua> λί ^ ίτ^ ι* ρ

'/πηρί }
O /L$fl j 9751 vatiis λίγαν ' o F'

ίτίρφ * α,Ζ
KAmpuc& oipopyiacij

' Tyro» 0 τ μΐι& ον Aiyav ,
Ι35Ό Tov -751 s TcUtfgeiS W^ ql -^ L^lLV LV ayi 75 '

Ουτ @- -7? χ*ί sitas ; y;^
'

φ χά & ί /Zpiis \
Δ Η Μ . Αί%ύ*ομαί τόι ταΤ$ 'Ζΰζβττρον Αμ& ζ ’παΐζ .
A A A .

’aM 1 b σι) TyTOV ctita® '· , μίι φξΰηίσγί *
} * \ O f/ ^ ·> >v / rv (NA ^ s ' *
ΑΛΧ 01 σε toìvt 6ζνΐ7ΐατα >ì . νυν 01 <P ^ a <75V ,

1355 -Tir elWw βαμολίχ ® 4 ζιιυγιγιρ ® * ,
Owt Ž97 V V/H !V 75 IS ÌDgJlîWIS α,λ,φ l

'fet ,
Ei μΐι χμττιγ 'ΐωσΐο ~ϊ s ταΰτίαι tLo finta '
TStbv -τι tranas e 177? τ ^ iw/iy>§ oy

',
ΔΗΜ . Ά ^ § μβτίαξον , eis 75 ^ atga9 gov Ιμζα,λω t

1360
' Ex. y Aagu>fos èxx ξίμόίσαζ

'
Ysreg£0X07 .

A A A . TbtI jwV ogâws x, (Jigovipi &iS yi<hi x ^ is.
Τα óiMa , cheg

' 'à , -77ws 775X1761- 07! , c^gaicwv.
Δ Η M ElgL-!751 pièv , 577505 ! VXUS gXaJvBCTIV μΆΧρ &ί ,
Kctra ^ jWtPOIS T pUo^ OV

'
v-T- xH .

136 ) A A A . Πολλοίί y
1 '\ js7îXiVt75ìs 7rvyisioi<m Ιχμζίσω.

ΔΗΜ .
'^EiTkiA '

0 ντολ ’ηηζ cZmikIs est rg^ 75iX °yL>,
OtÀffcls χτ> aventi μίταχΑφϊκπ )̂ ,
’ΑλΧ’

aia- 'df w 75 -N/-L -75V ,
’
eyfi ^ A 'pi ^ .

A A A . TyT 1 ’lSA'u τ 7Γ0 ξταιχμ τ Κλίανυμβ.
137 ° Δ Η Μ . Ovs ’

α,γ >ξβί (τ\ y
’

àyémos asili est άγ >ζα .
ΑΛΑ . Π » svfgc, KXeic9"

éVj; s ky >̂ sa4 f % ^ τςαίταν ‘y
Τλ μαςμ -ΉΑ morì λίγα , τα ’

ν τ cS μίςω ,
ύΑ σαμυλ,έίτ«f τοι & <h'

Υ̂ ΜμΖ -ΐΑ '

Socpós y
'

0 Φα;οι £ , <h | iafs τ 1 chi αττί ^αη.
1375 Suc/egJifoccs yetg

’fàtj % πίξΜπκΰί 3
Καί

vf . rZ46. *Anó»7®>* — jyr) >£;« ν] Sophocles in Anti¬
gona vs. 287 . μ » ’φί «ρ*θ»$ ctvhf té >f£M }4ραν apti * Afe
deprehendaris amem & senex fimnì . Idem in Oedipo Co¬
loneo vs. 924. - yjtf σ* 0 ?rh *§àîm χξον ®* Γίρονά*

#,u« riQxcri τ » vS Ktvcy * Teqtie Unga aetas fìmul fa¬
nem facit & dementem.

vs. 1349 . ΚΊταμιτΒίψορίίΐταί ] Scholiastcs: Élk μίσΒον
ara \ £ sctf 9 μισΒίι tftJoystj c# t >Î tJtx.\ Mss(ct , hW TL?c «f/tcstru -

pi«/t > τ ίκ,ΛΜίΟΊΛΓ̂ δν ' / » met cedem con¬

sumere : mercedem dare in comitiis & judiciis , judiciariam
& comitìar 'um,

Ibid . Τίτον &3 Ordo est ', ο τ μισΒον \ tya>v ωχζτ ο ,
wrtprfiTpaf/MdtìyT8TSV, τ τλ ? T^ips/c , subintellige xè>2VT-r.

vf . 1350. n *p*cTpciAcah] „ Metaphora a cursoribus.
Ex Notis Ktisteri.

vf . 1352 a i^ ovouet/ toì toT? Tr̂ oTÉpoy etyUiegr/at/f ] 111
PìlUO vs. 774. Αΐχύημα) «Ts τβίς ίμανίν ξυμροράς .

vf . 1365. ‘Τ7βλί (Γ3·0ίς ΐτ^ <Λ« ΐ ] Ita vocat remiges ,
qui»
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134 ^ Instar umbellae , & rursus contrahebantur .

Pop . Adeone ineptus ego fui & senex ?
Βοτ . Quin etiam , cum duo rhetores verba facerent ,
Quorum alter classem esse parandam dicebat , alter autem
Pecuniam esse impendendam mercedi judiciariae : tunc iste , qui de merce¬

de dicebat , illo
1350 Superato , qui de classe monuerat , abibat .

Heus tu , quid te cernuus inclinas ? nonne loco manebis ?
Pop . Pudet - me priorum peccatorum .
Βοτ . At culpa non est tua , ne sis solicitus ,
Sed eorum , qui té sic deceperunt . Nunc autem dic mihi ,

1355 Si quis advocatus scurra dicat :
Non est vobis judicibus panis ,
Nisi hanc causam condemnaveritis ;
Huic , inquam , advocato quid facies , dic mihi ?
Pop . Tollam sublimem , & in barathrum injiciam ,

1360 E collo ei suspendens Hyperbolum .
Βοτ . Istud quidem recte & prudenter jam dicis .
Sed in ceteris quomodo remp . ordinabis , dic mihi ?
Pop . Primum remigibus longarum navium ,
Cum reduces facti fuerint , mercedem dabo integram .

1365 Βοτ . Multis natibus attritis gratum fecisti .
Pop . Deinde civis in catalogum militum insertus
Nullus transcribetur studiis fautorum .
Sed sicut initio erat , ita erit inscriptus.
Βοτ . Istud momordit clypeum Cleonymi.

1370 Pop . Nec imberbis ullus in foro versabitur .
Βοτ . Ubi ergo forum habebit Clisthenes & Strato ?
Adolefcentuli , inquam , isti , in myropoliis
Qui sedentes haec garriunt :
Sane sapiens homo est Phaeax , callide mortem effugit ;

1375 Est enim orator talis , ut auditorem quasi constrictum teneat , & quodlibetoratione assequatur,
Sen-

quia îlHs sedendo quasi atterantur nates & exilioresnant. Erant ceteroqui Atheniensesplerique KiTrU-nvyGtfato quodam .
vf. 1369. Manubrium clypei : feti hic proipso clypeo ; per Clypeum autem intelligitur abjectio- Dpci . Ili Nllb . vf. ZZ2 . Κλβω'

νυμβμ τ ρί-̂ αρτην·
. . Vì ' *271 . R -âSsv «x . — yjd 2τΡ *τ&ν1 Istos duo8 , quosme dicit imberbes fuisie ) edam conjungit in Adiam .

vf . nS . & seq . ubi eos didt flbi ipsis barbas alienas
aptasse. Perstringit autem ambos tAnquam molles &efloeminatos : & quod locutuleji sint , aut studeant esse.vf . 1372 Tai μύρα \̂ , , Pro c¥ μυροη-ωλίΐφ · ut iti
„ Vespis vf- 785 . cv το /c Ιχβόσ-t* ” Ex Notis KuflgruνΓ. 1373. "a Γ&μυλίίτΛΐ ToistJi In RanisVf 1097 . rf μίΐρ-χκίοΒν ς-αμυίί .ονάνΟ'ν.

vf. 1374· Rhetor aliquis , ut ait ScUoliastes *
M ram $
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Κλι γαμΜητοταχάζ -, ^ σαφνιί , $ XfBîijccij
Κατα. λνΐ 'βικός τ άζ/ςαί V άοξυζητικ 8.
ΧΟΡ . Ούκ,ίν x$ .mSòi. x.lvAiyJi αν V λαλητικ» .
Δ Η Μ . Μλ Δί ’ αΜ .

’ ά,νχγχμσζύ Kcuasyi 'mt ly ®
1380 TyiVi αΐταν^ s 7πχ.νσΌνμίνν $ -ψηφισμάτων.

A Λ Λ .
'Έ^β νυν

’Θά tistois tutovÌ τ
Καί 7WU^ όίΐόξ -χΐω } os"r^ oarj rovh avt '
Και» τία hxvi croi , tVtov qxxq.S\ cuv ttîiiJ.
ΔΗΜ . Μακάριοί1 es m ’

g^aia χμθίςαμ̂ .
1385 ΑΛΑ . Φηατίί y

1
è7rkàv W ? TfiaxoVTijTiSbLS

XttovSxs (Q^yJ 'òù avi . AetÌg
1 A ai αττζν^αί Ta ^k/.

Δ PI Μ .
*Ω. Zw 7ΐνλυτίμν$

'’
3 as καλαί , 'Ζαςβί τ Aswv !

’Έ ^ ίτν) οωτων zxTOiTZAxxavTyTiacijj
Π Ss ϊίλαζί rami Inóvj ΑΛΑ . Ου $ 0 Πα <ρλαγά )!»

1390
’ A 'TréxsU'žfli TOUTOS evibv , ίνχ μη αν λάβ>υ.
Νυν ίϊν ty ® avi (©^SjcJÎJbjU ·

1 ili ths xy^ùs
Auras iévcq λαβίν ^ , . ΔΗΜ . Tei» SÌ Πχφλχ ,ψνχ }
' Os Τσαντ ifyxcnv , e <V o , m amncnis xcoccvj
A Λ A . Ou<&\ (Wgy

1
, αΜ.

1
η τ \μΙω ’

ίζΊ τί -χνίιυ ‘

13 9 )
’Ε 'ζΠ raîs ττΰλοα,ΐ à.M. WTt)7ra \ '/| !7T| μόν ® * ,
Τα xàia /xiyvùs 'tdTs ovè-tois 'Srpxyμχσιν t
Me9 'Jffiv τΐ ra7s migvoucn λοιΛρ ^σΐ^) ,
Kttit τ βχΚχηιαν xv το Xyifov ατίί )̂ .
ΔΗΜ . ES y

’ i7nvónm. i ζττίξ Ιτιν a^ ZP ,
14 -00 riagvaiai ^ βχΧχνίΰσΐ 2 / Li.aex.^ .yèva^

'

Koq σ ' αντί T ^rav e/§ τζ I7gurave ?av ŷ Xcf,
’Eî τ&υ eJV *v θ’1 , IV Cagîf ©'· ην ο tyaopuxxoS'
t 'žT» Λ' toutmvI λαβάν τ βχτςχ yjSx '

•Kaxiivov Ον.φίρίτη tis as ’6ki τ τί -χνίω t
I4 .OJ

'V t̂ àicnv aJWv,· ès \λαζχ ^\ οί ξίνοι .

vf 1376 . seq . Kgsvtm , xser^ nmnoc τ ' ] Ad dicendi
artem referuntur &pìtr« -t- j kxtxku^ ic , in Nubibus
vf. 317 . . . , ~

vs. 1378 . K«T *if*>t7<M/*òc] Seimila : *m ts , <rtms « *-

Ì-I*ÌC * *7λ τϊ ίχΛ% κί« τŠ πζχΐΐί ' τι λ *ω,τ<κί ifé , τ’

ΜΜί'ίτ »» τ «5τ *. Quae verba interpretationem non me¬
rentur . In Gloslis , ΛιΛ 'λΐ©' Wp* s eft « ««;. τ« à >„-

τ ;* :> accipit pro ipsis Garrientibus . Vult autetn istos

tanquam cinaedos perstringere ; ut saepe soldt rhetoWS .
Ceterum Chorus sine dubio praecedentem versum isto
risit , ut recte putat Caiaubonus.

vf. 1383. Tirar ìuhaftM sroi{ ] Quasi dicat : jube eum
ingeniculare. Latet aliquid obfeoeni , ut ait Scholia-
stes.

vf. 1385 . Tpnu &VTtTtiic ] Schoiia : eroine ' Jio
rjtj ίζίΐΗ αύτάν KstTetTfiaiumTiVtv- rureris 1 tic

CUHS-



ARISTOPHANIS EQUITES . +63
Sententias etiam cudit , & est perspicuus , facileque affectus movet »
Optime compescens tumultuantes .
Chor . Ergo tu es paedico istorum locutulejorum .
Pop . Non profecto ; sed cogam venatum ire

1380 Istos omnes , ut decreta facere desinant.
Βοτ . Accipe ergo hac conditione sellam hanc plicatilem ,
Et puerum coleatum , qui eam tibi gestet :
Et , si quando videbitur , hunc fac tibi sellam .
Pop . o Me beatum ! qui in pristinum statum reducor .

1385 Βοτ . Tu demum id dices , cum tricennales
Inducias tradidero tibi . Adeste ocyus vos Induciae .
Pop . Ó Magne Jupiter , quam pulchrae sunt , obsecro per Deos !
Licetne illas pro scortis ducere ?
Quomodo iste has cepit amabo ? Βοτ . Nonne Paphlago

1390 Eas intus absconderat , ne tu eas acciperes ?
Nunc itaque tibi eas do , ut rus
Abeas , tecum eas abducens . Pop . Paphlagonem autem ,
Qui talia fecit , dic quo malo mactabis ?
Βοτ . Non magno , nisi ut artem meam obtineat :

1395 Et apud portas botulos vendat solus ,
Canina stercora miscens asininis :
Ebriusque scortis convitia dicat :
Et ex balnearum soliis petitam aquam bibat .
Pop . Bene excogitasti id , quo dignus est ,

1400 Nimirum ut cum scortis & balneatoribus vociferetur .
Et pro his te in Prytaneum invito ,
Et in illam sedem , ubi ille erat impurissimus :
Sequere autem sumta viridi hac veste :
Et illum producat aliquis ad exercendam artem suam ,

1405 Ut videant ipsum hospites , quos contumeliis affecerat .

timrUy λα&Ϊν· Meretrices introducit ; hinc etiam dicit :
V£iS7» ai/rm «.trxnpiziiornsricst i . e . ad coitum accipere?
Sic & in Pace vf. 706 . & 713 . Oporam & Theoriam
quasi mereirices introducit.vi . IZY5. E rr'i t ait πύλζι ; ] Supra vf. 1242 .vs. 1400. "

] , , Conviciando certare. Hanc
, , enim praepositio Λ* in compositione aliquando vim
» habet . Sic in Epigr . Hedyli apud Athenaeum XI.

„ p . 438 . Sutotn ομίιη à.vSpJ.0·: · bibendo certant cum viris,
, , Comicus in Vespis vf. 1490 . ίμοι ίιοζχοο-όμιν®· . ”
Ex Notis Kufieri.

vf. 1402 . Φa^ awe ] Vide in Ranis vf. 740 .
vf. 1404 . ‘si ; tot ] Solet ut cum praepositionibus qui¬

busdam conjungi . In Avibus vf. 1567 . d ; ιπ 'ι Λ | /« . So¬
phocles in Philoctete vf. 58 . rr\ iii d ; πξό; otuty ' demum
navigare . & cum adverbiis ; ut , »k
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